STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 22 CAL
CENTERFIRE RIFLE BRUSH 12PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush

- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of i

a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive

action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS: T —  —————
Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall e
length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 b o ;

thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 22 CAL CENTERFIRE RIFLE BRUSH 12PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411002

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806028814

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
EDELSTAHL MITTELFEUER GEWEHRBOHRBURSTEN

Einleitung

Danke, dass du die STANDARD LINE EDELSTAHL MITTELFEUER GEWEHRBOHRBURSTEN von BROWNELLS
gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Bore
Brushes verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts sich der Sicherheitsanweisungen bewusst sind.
Halte die Bore Brushes auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife die Bore Brushes regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Verwende die Bore Brushes nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Produkten zur Waffenwartung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Die Edelstahlborsten kénnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaR verwendet

werden.
o Die aggressive Reinigungswirkung kann den Verschleils des Gewehrlaufs beschleunigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielllich Handschuhe und Augenschutz, wenn du
die Bore Brushes verwendest.

o Ube beim Verwenden der Blrsten keinen (ibermaRigen Druck aus, um Schaden am Lauf und
personliche Verletzungen zu vermeiden.

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore
Brush verwendest.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flr Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Wabhle die passende Bore BrushGroRe flir dein Gewehrkaliber (22 Kaliber).

o Stelle sicher, dass die Gewinde der Bore Brush mit dem Reinigungsstab, den du verwendest,
Ubereinstimmen (540 Gewinde fur .17 und .20 Kaliber; 832 Gewinde flr alle anderen).

o Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsstab.

¢ Verwendung:

o Fuhre die Bore Brush vorsichtig in das Gewehrrohr ein.
o Drehe den Reinigungsstab im Uhrzeigersinn, wahrend du die Blrste durch das Rohr schiebst.



o Ziehe die Birste vorsichtig aus dem Rohr, um Schaden an der Ziige zu vermeiden.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und reinige die Burste nach der Verwendung, um
Ablagerungen oder Schmutz zu entfernen.

o Uberprife nach dem Reinigen das Rohr auf verbleibende Ablagerungen und wiederhole den
Vorgang gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Bore Brushes gemal den drtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Bore Brushes nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie in deiner Region als gefahrliche
Materialien gelten.

¢ Beriicksichtige Recyclingmdglichkeiten flir Metallkomponenten, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezuglich der STANDARD LINE EDELSTAHL MITTELFEUER
GEWEHRBOHRBURSTEN konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess
fur deine Waffe gewahrleisten. Sicherheit hat immer Prioritat, und halte dich an die lokalen Vorschriften bei der
Verwendung von Produkten zur Waffenwartung. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flir diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the
product. Please read this manual carefully before using the bore brushes to avoid potential hazards and ensure
optimal performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users of this product are aware of the safety instructions.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brushes for any signs of wear or damage before use.

Use the bore brushes only for their intended purpose as specified in this guide.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearm maintenance products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The stainless steel bristles can cause injury if used improperly.
o The aggressive cleaning action may accelerate wear on the rifle barrel.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, when using the bore
brushes.
o Do not apply excessive force while using the brushes to prevent damage to the bore and personal
injury.
o Ensure the firearm is cleared and pointed in a safe direction before using the bore brush.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Select the appropriate bore brush size for your firearm caliber (22 Caliber).

o Ensure that the threads of the bore brush match the cleaning rod you are using (540 threads for
.17 and .20 cal; 832 thread for all others).

o Attach the bore brush securely to the cleaning rod.

e Usage:

[¢]

Insert the bore brush into the firearm's bore gently.

Rotate the cleaning rod in a clockwise direction while pushing the brush through the bore.

Pull the brush back out of the bore gently to avoid damaging the rifling.

Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush after use to remove any fouling or
debris.

After cleaning, inspect the bore for any remaining fouling and repeat if necessary.

[¢]

o

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are considered hazardous materials in

your area.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSHES, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm.
Always prioritize safety and adhere to local regulations when using firearm maintenance products. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de usar los cepillos de cafidén para evitar peligros potenciales y
asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gque todos los usuarios de este producto conozcan las instrucciones de seguridad.

Mantén los cepillos de cafidn fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los cepillos de cafidn en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Usa los cepillos de cafién Unicamente para el propdsito previsto, tal como se especifica en esta guia.
Cumple con las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de productos de mantenimiento de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Las cerdas de acero inoxidable pueden causar lesiones si se usan incorrectamente.
o La accién de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste del cafién del rifle.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo guantes y proteccién ocular, al usar los
cepillos de cafién.

o No apliques fuerza excesiva mientras usas los cepillos para evitar dafios al cafién y lesiones
personales.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de
usar el cepillo de cafién.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de individuos menores de 18 afios sin supervision
adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Selecciona el tamafio de cepillo de cafidn adecuado para el calibre de tu arma de fuego (22
Caliber).

o AsegUrate de que las roscas del cepillo de cafidn coincidan con la varilla de limpieza que estas
usando (roscas 540 para .17 y .20 cal; rosca 832 para todos los demas).

o Conecta el cepillo de cafién de manera segura a la varilla de limpieza.

e Uso:



o Inserta el cepillo de cafidén en el cafidn del arma de fuego suavemente.

o Gira la varilla de limpieza en direccién horaria mientras empujas el cepillo a través del cafién.

o Retira el cepillo suavemente del caiidn para evitar dafiar las estrias.

o Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de limpiar el cepillo después de usarlo para
eliminar cualquier residuo o suciedad.

o Después de limpiar, inspecciona el cafidn en busca de cualquier residuo restante y repite si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos de caidn usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los cepillos de cafidn en la basura doméstica regular si se consideran materiales peligrosos
en tu area.

» Considera opciones de reciclaje para componentes metdlicos donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con los CEPILLOS DE CANON DE ACERO
INOXIDABLE DE LINEA ESTANDAR, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con
el empaque de tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu
arma de fuego. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las regulaciones locales al usar productos de
mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
de Canon en Acier Inoxydable STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSes DE NETTOYAGE DE CANON EN ACIER INOXYDABLE STANDARD LINE de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation
sécurisée du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage pour éviter
les dangers potentiels et assurer un fonctionnement optimal.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit sont au courant des instructions de sécurité.

Garde les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Utilise les brosses de nettoyage uniquement pour leur usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Suis les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des produits d'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Dangers :

o Les poils en acier inoxydable peuvent causer des blessures s'ils sont mal utilisés.
o L'action de nettoyage agressive peut accélérer I'usure du canon de la carabine.

« Eviter les Dangers :

o Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des gants et des lunettes de
protection, lors de ['utilisation des brosses de nettoyage.

o Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation des brosses pour éviter d'endommager le
canon et de se blesser.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la
brosse de nettoyage.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Choisis la taille de brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton arme a feu (22 Caliber).

o Assuretoi que le filetage de la brosse de nettoyage correspond a la tige de nettoyage que tu
utilises (filetage 1032).

o Fixe la brosse de nettoyage solidement a la tige de nettoyage.

o Utilisation :

o Insere la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu délicatement.
o Fais tourner la tige de nettoyage dans le sens des aiguilles d'une montre tout en poussant la



brosse a travers le canon.
o Tire la brosse en arriére hors du canon doucement pour éviter d'endommager le rayage.
o Répete le processus si nécessaire, en veillant a nettoyer la brosse aprés utilisation pour enlever

toute saleté ou débris.
o Aprés le nettoyage, inspecte le canon pour tout résidu restant et répéte si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les brosses de nettoyage usagées conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les brosses de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées
comme des matériaux dangereux dans ta région.

* Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire concernant les BROSSes DE NETTOYAGE DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE STANDARD LINE, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies
avec |I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un processus de nettoyage slr et efficace pour ton
arme a feu. Priorise toujours la sécurité et respecte les réglementations locales lors de I'utilisation de produits
d'entretien des armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canna in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canna in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le spazzole per canna per evitare potenziali rischi e
garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle istruzioni di sicurezza.

¢ Tenere le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per canna per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizzare le spazzole per canna solo per il loro scopo previsto come specificato in questa guida.
Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di prodotti per la manutenzione delle armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Le setole in acciaio inossidabile possono causare lesioni se utilizzate in modo improprio.
o L'azione di pulizia aggressiva puo accelerare I'usura della canna del fucile.

¢ Evitare i Rischi:

o Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi guanti e protezione per gli occhi,
quando si utilizzano le spazzole per canna.

o Non applicare una forza eccessiva durante |'uso delle spazzole per prevenire danni alla canna e
lesioni personali.

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la
spazzola per canna.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione da parte di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Selezionare la dimensione della spazzola per canna appropriata per il calibro della propria arma da
fuoco (22 Calibro).

o Assicurarsi che le filettature della spazzola per canna corrispondano all'asta di pulizia in uso
(filettature 1032 per fucili BP .54).

o Attaccare saldamente la spazzola per canna all'asta di pulizia.

e Uso:

o Inserire delicatamente la spazzola per canna nel foro dell'arma da fuoco.



[¢]

Ruotare I'asta di pulizia in senso orario mentre si spinge la spazzola attraverso il foro.

Estrarre delicatamente la spazzola dal foro per evitare di danneggiare la rigatura.

Ripetere il processo se necessario, assicurandosi di pulire la spazzola dopo I'uso per rimuovere
eventuali residui o detriti.

Dopo la pulizia, ispezionare il foro per eventuali residui rimanenti e ripetere se necessario.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole per canna usate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le spazzole per canna nei rifiuti domestici regolari se considerate materiali pericolosi nella
propria area.

¢ Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante le SPazzole per Canna in Acciaio
Inossidabile STANDARD LINE, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la
propria arma da fuoco. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle normative locali quando si utilizzano
prodotti per la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS.

Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av produktet. Vennligst
les denne manualen ngye far du bruker borebgrstene for @ unnga potensielle farer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av dette produktet er klar over sikkerhetsinstruksjonene.

Hold borebgrstene utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig borebgrstene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk borebgrstene kun til sitt tiltenkte formal som angitt i denne guiden.

Folg lokale lover og forskrifter angdende bruk av produkter for vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifisering av farer:

o De rustfrie stalbgrstene kan forarsake skade hvis de brukes feil.
o Den aggressive rengjgringshandlingen kan akselerere slitasje pa riflelgpet.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert hansker og gyebeskyttelse, nar du bruker
borebgrstene.

o |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker bgrstene for & unnga skade pa bore og personlig skade.

o Sgrg for at skytevapenet er tamt og pekes i en trygg retning fer du bruker borebgrsten.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Velg riktig sterrelse pa borebgrsten for kaliberet pa skytevapenet ditt (22 Kaliber).

o Sgrg for at gjengene pa borebgrsten passer til rengjgringsstangen du bruker (540 gjenger for .17
0g .20 kal; 832 gjenger for alle andre).

o Fest borebgrsten sikkert til rengjgringsstangen.

¢ Bruk:

o Sett borebgrsten forsiktig inn i lgpet pa skytevapenet.

o Drei rengjgringsstangen med klokken mens du presser bgrsten gjennom Igpet.

o Trekk bgrsten tilbake ut av Igpet forsiktig for & unnga a skade riflingen.

o Gjenta prosessen etter behov, og sgrg for a rengjgre begrsten etter bruk for & fjerne eventuelle
rester eller smuss.



o Etter rengjgring, inspiser lgpet for eventuelle gjenveerende rester og gjenta om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke borebarster i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige materialer i ditt omrade.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende STANDARD LINE STAINLESS STEEL
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som fglger med
produktpakningen.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for skytevapenet
ditt. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale forskrifter nar du bruker produkter for vedlikehold av
skytevapen. Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE od BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére majg na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem
przed uzyciem szczotek, aby unikngé potencjalnych zagrozen i zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg swiadomi instrukcji bezpieczenstwa.
Przechowuj szczotki do luf w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki do luf pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Uzywaj szczotek wytgcznie do ich zamierzonego celu, jak okreslono w niniejszej instrukgji.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania produktéw do konserwacji broni palne;j.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Wiobkna ze stali nierdzewnej moga spowodowac obrazenia, jesli beda uzywane niewtasciwie.
o Agresywne dziatanie szczotki moze przyspieszy¢ zuzycie lufy karabinu.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym rekawice i ochrone oczu, podczas uzywania
szczotek do Iuf.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby zapobiec uszkodzeniu lufy i obrazeniom
osobistym.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem
szczotki do Iuf.

e Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do luf dla swojego kalibru broni (22 Kaliber).

o Upewnij sie, ze gwinty szczotki do luf pasujg do uzywanego przez Ciebie preta czyszczgcego
(gwinty 540 dla .17 i .20 kal.; gwint 832 dla wszystkich innych).

o Bezpiecznie przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego.

¢ Uzytkowanie:

o Delikatnie wtéz szczotke do lufy broni.
o Obracaj pret czyszczacy w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, jednoczesnie



przesuwajac szczotke przez lufe.

o Delikatnie wyciggnij szczotke z lufy, aby unikng¢ uszkodzenia bruzd.

o Powtdrz proces w razie potrzeby, pamietajac o czyszczeniu szczotki po uzyciu, aby usungé wszelkie
zanieczyszczenia lub resztki.

o Po czyszczeniu sprawdz lufe pod katem pozostatych zanieczyszczen i w razie potrzeby powtérz
czynnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uzywane szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli s3 uwazane za materiaty
niebezpieczne w Twoim rejonie.

e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej SZCZOTEK DO
LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE, prosimy o odniesienie sie do danych kontaktowych
producenta podanych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia
swojej broni. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas korzystania z
produktéw do konserwacji broni palnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN
TERAKSEN KESKITYSPOLTTIMEN PIIPPUPESURILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN KESKITYSPOLTTIMEN
PIIPPUPESURIT. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon.
Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen piippupesureiden kaytt6a, jotta voit valttdd mahdollisia vaaroja ja
varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikki taman tuotteen kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Pida piippupesurit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti piippupesureiden kunto ennen kaytt6a, ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Kayta piippupesureita vain niiden tarkoitukseen, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden huoltotuotteiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuussaannot Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Ruostumattoman terdksen harjakset voivat aiheuttaa vammaoja, jos niitd kaytetaan vaarin.
o Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa kivaarin piipun kulumista.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, piippupesureita kayttaessasi.

o Al kayta liikaa voimaa pesureita kayttaessasi, jotta valtat vaurioita piipulle ja henkilékohtaisia
vammoja.

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen piippupesurin
kayttoa.

¢ lkakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Valitse oikea piippupesurin koko ampumaaseesi kaliiperille (22 Kaliiperi).

o Varmista, etta piippupesurin kierteet vastaavat kayttdmasi puhdistusvarren kierteitad (540 kierteet
.17 ja .20 kaliiperille; 832 kierre kaikille muille).

o Kiinnita piippupesuri tiukasti puhdistusvarteen.

o Kaytto:

o Aseta piippupesuri varovasti ampumaaseen piippuun.

o Kierra puhdistusvartta myétapaivaan samalla kun tyénnat harjaa piipun lapi.

o Veda harja takaisin varovasti piipusta, jotta valtat riflingin vaurioitumisen.

o Toista prosessi tarpeen mukaan, varmistaen, ettd puhdistat harjan kayton jalkeen poistamalla
mahdolliset epapuhtaudet tai roskat.



o Tarkista piippu puhdistuksen jalkeen mahdollisten jaljella olevien epapuhtauksien varalta ja toista
tarvittaessa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt piippupesurit paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 havita piippupesureita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niitd pidetdan vaarallisina materiaaleina

alueellasi.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisdtukea STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN
KESKITYSPOLTTIMEN PIIPPUPESUREISTA, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi
mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin
ampumaaseellesi. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia saantdja kayttaessasi ampumaaseiden
huoltotuotteita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten.
Vanligen las denna manual noggrant innan du anvander borstarna for att undvika potentiella faror och
sakerstalla optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla anvandare av denna produkt ar medvetna om sakerhetsinstruktionerna.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av produkter fér underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o De rostfria stalfibrerna kan orsaka skador om de anvands felaktigt.
o Den aggressiva rengéringsatgarden kan paskynda slitage pa gevarspipan.

¢ Undvika faror:

o Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive handskar och 6gonskydd, nar du anvander
borstarna.
o Tillampa inte dverdrivet tryck nar du anvander borstarna for att forhindra skador pa pipan och

personskador.
o Se till att skjutvapnet ar avsakrat och riktat i en saker riktning innan du anvander borsten.

* Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxendvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Valj ratt storlek pa borsten for din kaliber (22 Kaliber).

o Se till att gadngorna pa borsten passar med rengéringsstaven du anvander (540 gangor for .17 och
.20 kal; 832 ganga for alla andra).

o Fast borsten ordentligt pa rengéringsstaven.

¢ Anvandning:

o Satt forsiktigt in borsten i skjutvapnets pipan.
o Rotera rengdringsstaven medurs medan du trycker borsten genom pipan.
o Dra forsiktigt tillbaka borsten ur pipan for att undvika skador pa rafflingen.



o Upprepa processen vid behov och se till att rengéra borsten efter anvandning for att ta bort
eventuell beldggning eller skrap.
o Efter rengéring, inspektera pipan for eventuell kvarvarande beldggning och upprepa vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte borstar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga material i ditt omrade.
« Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsprocess for ditt
skjutvapen. Prioritera alltid sékerhet och f6lj lokala regler nér du anvander produkter fér underhall av
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
spole¢nosti BROWNELLS. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi
bezpecného pouZzivani produktu. Pred pouzitim kartacd peclivé prectéte tento manual, abyste se vyhnuli
potencialnim nebezpecim a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vsichni uZivatelé tohoto produktu byli obezndmeni s bezpecnostnimi pokyny.
Udrzujte kartd¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartace na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte kartaCe pouze pro jejich zamysleny Ucel, jak je specifikovano v tomto privodci.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani produktd pro Gdrzbu zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nerezové stétiny mohou zpUsobit zranéni, pokud jsou pouzivany nespravné.
o Agresivni Cistici akce mlze urychlit opotrebeni hlavné pusky.

¢ Vyhybdni se nebezpecim:
o Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné rukavic a ochrany oci, pri pouzivani kartaca.
o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kartacd, abyste predesli poskozeni hlavné a osobnim
zranénim.
o Ujistéte se, Ze je zbran vyprazdnéna a mifi bezpeCnym smérem pred pouzitim kartace.

e Varovani podle véku:

o Tento produkt neni urcen pro pouziti osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Vyberte vhodnou velikost kartdce pro kalibr vasi zbrané (22 kalibr).
o Ujistéte se, ze zavity kartaCe odpovidaji Cistici tyci, kterou pouzivate (540 zavity pro .17 a .20 cal;
832 z4avit pro ostatni).
o Pevné pripevnéte kartac k distici tydi.
e Pouziti:
o Jemné vlozte kartd¢ do hlavné zbrané.
o Otocte Cistici ty¢ ve sméru hodinovych rucic¢ek pfi zatlaceni kartace do hlavné.

o Jemné vytahnéte kartac zpét z hlavné, abyste predesli poskozeni drazkovani.
o Opakujte proces podle potieby a po pouziti kartac vycistéte, abyste odstranili jakékoli necistoty



nebo zbytky.
o Po Cisténi zkontrolujte hlaven na pfipadné zbyvajici necistoty a v pfipadé potieby opakujte.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzité kartace v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepohazujte kartace do bézného domaciho odpadu, pokud jsou ve vasi oblasti povazovany za
nebezpecné materidly.

e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mizete zajistit bezpecny a efektivni proces Cisténi vasi zbrané.
Vzdy uprednostriujte bezpec¢nost a dodrzujte mistni predpisy pri pouzivani produktd pro Gdrzbu zbrani.
Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym pokyndm.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

